Porownanie tltumaczen Rodzaju 49:26

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Blogostawienstwa twego ojca, (ktore) przewyzszyty
dostowny | dostowny blogostawienstwa moich rodzicielek,* nawet granice
wzgbrz odwiecznych, niech bedg na glowie Jozefa i na
skroni po§wieconego swoim braciom.**1?2)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Blogostawienstwa twego ojca, ktore przewyzszyly
literacki literacki blogostawienstwa odwiecznych gor i granice wzgorz
pradawnych, niech sptyna na gtowe Jozefa, na wskro$
oddanego wlasnym braciom.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Blogostawienstwa twego ojca bgda mocniejsze niz
literacki Biblia Gdanska | blogostawiefstwa moich przodkéw az do granic pagorkow
wiecznych. Beda nad glowa Jozefa i nad wierzchem glowy
odlaczonego od swych braci.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Blogostawienstwa ojca twego mocniejsze beda nad
literacki blogostawienstwa przodkoéw moich, az do granic pagorkow
wiecznych; beda nad glowa Jozefowa, 1 nad wierzchem
glowy odlaczonego miedzy bracig swa.
BIW Przektad Biblia Jakuba Blogostawienstwa ojca twego zmocnione s3
literacki Wujka blogostawienstwy ojcow jego, azby przyszio pozadanie
pagorkow wiecznych: niechaj beda na glowie Jozefowe;j
1 na ciemieniu Nazarejczyka miedzy bracig swoja.
BT'99 Przektad Biblia Blogostawienstwa ojca twego niech dtuzej trwaja niz
literacki Tysigclecia blogostawienstwa mych przodkow, jak dtugo trwaé beda
pagorki odwieczne - niechaj sptyng na gtowe Jozefa, na
glowe tego, ktory jest ksieciem wsrod swoich braci!
BW Przektad Biblia Btogostawienstwa ojca twego, Ktore przewyzszaja
literacki Warszawska blogostawienstwa goér odwiecznych, Wyborne dary wzgorz
odwiecznych, Niechaj sptyng na gtowe Jozefa, I na ciemie
poswieconego wsrod braci swoich.
EKU'18 | Przektad Biblia Blogostawienstwa twojego ojca niech przewyzszaja
literacki Ekumeniczna blogostawienstwa moich przodkéw, az do granic
odwiecznych pagorkow, niech sptyng na glowe Jozefa, na
czoto ksiecia swoich braci.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Blogostawienstwa twego ojca beda mocniejsze od
literacki blogostawienstw gor odwiecznych, od wspaniatosci
dawnych pagorkow. Niech sptyng one na glowe Jozefa, na
glowe ksigcia wsrod swoich braci.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Blogostawienstwa ojca twego Przewyzszyly
literacki blogostawienstwa odwiecznych wzgorz, Wspaniato$é
starozytnych pagorkow; Niech sptyng one na glowe Jozefa,
Na czolo ksigzecia posrod braci.
PEC Przektad Tora Pardes Blogostawienstwa twojego ojca przerosty btogostawienstwa
literacki Lauder

moich rodzicow, trwajac tak dtugo, jak wieczne wzgorza,
niech beda na gtowe Josefa i na czoto wybranca z jego
braci.

1 moich rodzicielek, *737 , lub: moich rodzicieli : em. na: prawnych wzgorz, 79 °17, por. G: Opéov povipwv.

2) Lub: ksigcia swoich braci.




TUB Przektad bi6mis. Hosuit OJarocI0BEeHHs TBOTO 0aThKa i TBOEI MaTepi, CKPIiMUBCS B
literacki nepexnad YBT | GnarocnoBenni Biunux rip, i 61arocIoBeHHSIM BiYHHX
Pacaina BepuIKiB. ByyTh Ha ronosi Mocuoa, i Ha Bepci Gpartis,
Typxonsixa AKUX MOIPOBA/IMB.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Blogostawienstwami twojego ojca, ktore az po granice
dynamiczny | Gdanska odwiecznych wzgorz, przewyzszaja blogostawienstwa
moich przodkéw. Niech one zstapig na gtowe Josefa i na
ciemie wybranca swoich braci.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Doprawdy, blogostawiefistwa ojca twego przewyzsza
dynamiczny | Swiata blogostawienstwa odwiecznych gor, ozdobe wzgorz

istniejgcych po czas niezmierzony. Pozostawac beda na
glowie Jozefa, na czubku glowy wybranego sposrod jego
braci.
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